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Aufbauanleitung
Modulares Hochbeet ,,Mario*
200x80x60 cm

AKSRGB2304C

m Aufbauanleitung modulares Hochbeet ,Mario“

Assembly instructions for modular raised bed ,Mario*
Instructions de montage du parterre surélevé modulaire ,,Mario*
Instrucciones de montaje de la cama elevada modular ,Mario”
Instru¢cdes de montagem da cama elevada modular ,Mario“

Istruzioni per il montaggio del letto rialzato modulare ,Mario”
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Montage-instructies voor modulair verhoogd bed ,Mario”

bl Samlevejledning til modulzert hgjbed ,Mario”
Monteringsanvisning for modular upphojd sang ,Mario*
Monteringsanvisning for det modulaere hgybedet ,Mario”
Modulaarisen korotetun sangyn ,Mario“ kokoamisohjeet
Instrukcja montazu modutowego t6zka podniesionego ,Mario“

Navod k montazi modularni vyvysené postele ,Mario”
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Osszeszerelési itmutatd a modularis emelt agyhoz ,Mario*
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Allgemeines

Montageanleitung lesen und aufbewahren

Diese Montageanleitung gehort zu diesem Hochbeet (im
Folgenden nur ,Produkt” genannt). Sie enthalt wichtige
Informationen zur Montage und Handhabung.

Lesen Sie die Montageanleitung, insbesondere die Si-
cherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Pro-
dukt einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser Montagean-
leitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden
am Produkt fihren.

Die Montageanleitung basiert auf den in der Europai-
schen Union giiltigen Normen und Regeln. Beachten Sie
im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und Ge-
setze.

Bewahren Sie die Montageanleitung fiir die weitere
Nutzung auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weiterge-
ben, geben Sie unbedingt diese Montageanleitung mit.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieflich zum Anziichten von
Pflanzen und Anlegen von Hochbeeten konzipiert. Es
ist ausschlieBlich fiir den Privatgebrauch bestimmt und
nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.
Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Montage-
anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sachschaden
oder sogar zu Personenschaden fiihren. Das Produkt ist
kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler libernimmt keine Haftung
fur Schaden, die durch nicht bestimmungsgemalen
oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Sicherheitshinweise

Erstickungsgefahr!

Kinder konnen die Kleinteile des Lieferumfangs (z. B.
Schrauben) verschlucken und daran ersticken. Beim
Spielen konnen sich Kinder die Verpackungsfolie liber
den Kopf stiilpen oder sich darin verfangen und daran
ersticken.

P Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie und

den enthaltenen Kleinteilen spielen.

Verletzungsgefahr!

UnsachgemalRer Umgang mit dem Produkt kann zu Ver-

letzungen flhren.

P Halten Sie das Produkt von offenem Feuer und hei-
Ren Flachen (z. B. Grill) fern. Entfachen Sie kein Feuer
in der Nahe vom Produkt. - Platzieren Sie das Pro-
dukt so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.

P Einige Metallteile haben scharfe Kanten, die zu
Schnittverletzungen fiihren konnen. Daher wird emp-
fohlen, die scharfen Kanten vorsorglich mit einer Fei-
le zu entfernen.

P Die Montage sollte von 1-2 Personen durchgefiihrt
werden. Es wird empfohlen, bei der Montage Schutz-
handschuhe zu tragen.

AKSRGB2304C

Vor der Montage
Produkt und Lieferumfang priifen!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem schar-

fen Messer oder anderen spitzen Gegenstanden o6ffnen,

kann das Produkt schnell beschadigt werden.

» Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

» Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung, priifen
Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Seite 18)
und kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Ein-
zelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benut-
zen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich dann an
den Hersteller.

Aufstellungsort

Beschadigungsgefahr!

Ein ungeeigneter Aufstellungsort kann zu Beschadigun-

gen am Produkt fihren.

P Stellen Sie das Produkt auf einen ebenen und waage-
rechten Untergrund, idealerweise auf Gartenerde.

P Achten Sie auf die Standsicherheit des Produkts:

Es muss erschiitterungsfrei stehen.

P Um eine optimale Sonneneinstrahlung zu gewahr-
leisten, sollte das Produkt idealerweise in Nord-Siid-
Richtung aufgestellt werden.

» Wir empfehlen lhnen, jeweils unter den Ecken Rasen-
kanten- oder Betonsteine zu verwenden, um ein Set-
zen des Produkts zu verhindern. Richten Sie diese so
aus, dass ein waagerechter Stand des Produkts ge-
wahrleistet ist.

Montage

Verletzungsgefahr!

Unsachgemaler Umgang mit dem Produkt kann zu Ver-

letzungen fiihren.

P Der Lieferumfang beinhaltet viele Verbindungen.
Gehen Sie vorsichtig vor, um Quetschungen an lhren
Handen zu vermeiden.

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemalRer Umgang mit dem Produkt kann zur Be-

schadigung des Produkts fiihren.

P Bauen Sie das Produkt vorsichtig und auf einem ebe-
nen Untergrund auf.

P Montieren Sie das Produkt mithilfe der folgenden An-
weisungen und grafischen Darstellungen.

Reinigung und Pflege

Beschadigungsgefahr!

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel,
Biirsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine
scharfen oder metallischen Reinigungsgegenstande
wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kon-
nen die Oberflachen beschadigen. Verwenden Sie ein
feuchtes Tuch, um Verunreinigungen zu entfernen.
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m Technische Daten Hochbeet ,,Mario* m Tekniske data ,,Mario* hgjbed
Artikelnummer AKSRGB2304C Vare nummer AKSRGB2304C
Gewicht 55,7 kg Veegt 55,7 kg
Material Cortenstahl Materiale Corten-stal
Abmessungen 200x80x60 cm Mal 200x80x60 cm
m Technical data ,Mario“ raised bed B Tekniska data ,,Mario“ upphdjd sang
Item number AKSRGB2304C Artikelnummer AKSRGB2304C
Weight 55,7 kg Vikt 55,7 kg
Material Corten steel Material Cortenstal
Dimensions 200x80x60 cm Matt 200x80x60 cm
m Données techniques du lit surélevé ,Mario m Tekniske data for hgybedet ,Mario“
Numéro d'article AKSRGB2304C Artikkelnummer AKSRGB2304C
Poids 55,7 kg Vekt 55,7 kg
Matériau Acier corten Materiale Corten-stal
Dimensions 200x80x60 cm Dimensjoner 200x80x60 cm
E Datos técnicos de la cama elevada ,Mario “ Tekniset tiedot ,Mario* korotettu sanky
Ndmero AKSRGB2304C Tuotenumero AKSRGB2304C
Peso 55,7 kg Paino 55,7 kg
Material Acero corten Materiaali Corten-teras
Dimensiones 200x80x60 cm Mitat 200x80x60 cm
Dados técnicos Cama elevada ,Mario “ Dane techniczne tézka podniesionego ,,Mario*
Nimero do artigo AKSRGB2304C Numer artykutu AKSRGB2304C
Peso 55,7 kg Waga 55,7 kg
Material Aco corten Materiat Stal corten
Dimensoes 200x80x60 cm Wymiary 200x80x60 cm
Dati tecnici letto rialzato ,,Mario Technicka data vyvysSené postele ,Mario*
Numero articolo AKSRGB2304C Cislo polozky AKSRGB2304C
Peso 55,7 kg Hmotnost 55,7 kg
Materiale Acciaio corten Material Cortenova ocel
Dimensioni 200x80x60 cm Rozméry 200x80x60 cm
m Technische gegevens ,Mario“ verhoogd bed m Miiszaki adatok ,Mario“ emelt agy
Artikelnummer AKSRGB2304C cikkszam AKSRGB2304C
Gewicht 55,7 kg Saly 55,7 kg
Materiaal Cortenstaal Anyag Corten acél
Afmetingen 200x80x60 cm Méretek 200x80x60 cm

m Wartungsfreies Produkt! Da es sich um ein wartungsfreies Produkt handelt, sind keine weiteren WartungsmaRnahmen und keine Uberpriifung notwendig.
m Maintenance-free product! As this is a maintenance-free product, no further maintenance measures or checks are necessary.

m Un produit sans entretien! Comme il s'agit d‘un produit sans entretien, aucune autre mesure de maintenance ou de contrdle n‘est nécessaire.

B Producto sin mantenimiento! Al tratarse de un producto que no requiere mantenimiento, no son necesarias medidas ni comprobaciones adicionales.
Produto isento de manutencao! Uma vez que se trata de um produto isento de manutengao, nao sao necessarias quaisquer outras medidas de manute.
Prodotto esente da manutenzione! Trattandosi di un prodotto esente da manutenzione, non sono necessarie ulteriori misure o controlli di manutenzione.
m Onderhoudsvrij product! Aangezien dit een onderhoudsvrij product is, zijn er geen verdere onderhoudsmaatregelen of controles nodig.
Vedligeholdelsesfrit produkt! Da dette er et vedligeholdelsesfrit produkt, er der ikke behov for yderligere vedligeholdelsesforanstaltninger eller kontrol.
E Underhallsfri produkt! Eftersom detta ar en underhallsfri produkt krdvs inga ytterligare underhallsatgarder eller kontroller.

m Vedlikeholdsfritt produkt! Siden dette er et vedlikeholdsfritt produkt, er det ikke ngdvendig med ytterligere vedlikeholdstiltak eller kontroller.

ﬂ Huoltovapaa tuote! Koska kyseessa on huoltovapaa tuote, muita huoltotoimenpiteitd tai tarkastuksia ei tarvita.

Produkt bezobstugowy! Poniewaz jest to produkt bezobstugowy, nie sa wymagane zadne dodatkowe czynnosci konserwacyjne ani kontrole.

E Bezidrzbovy vyrobek! Protoze se jedna o beziidrzbovy vyrobek, nejsou nutna zadna dalsi opatfeni ani kontroly.

m Karbantartasmentes termék! Mivel ez egy karbantartasmentes termék, nincs sziikség tovabbi karbantartasi intézkedésekre vagy ellenérzésekre.
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Lieferumfang « Scope of delivery « Contenu de la livraison « Volumen de suministro
Ambito de fornecimento ¢ Fornitura - Omvang van de levering * Leveringsomfang
Omfattning av leveransen * Leveringsomfang « Toimituksen laajuus * Zakres dostawy
Rozsah dodavky - Szallitasi terjedelem

No. Pcs.

A w 4

: e 4 2
5 e :

E Q 42
M6*10
- “ M6*12 8
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